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افتتحت الجلسة الساعة ١٠/٢٠ 
البنــد ١٦٠ مــن جــــدول الأعمـــال: التدابـــير الراميـــة إلى 
 ،A القضـــاء علـــــى الإرهـــــــــاب الدولـــي (ختـام) (54/37/
 (A/C.6/54/2 و ،A/C.6/54/L.2 و ،Add.1 و ،A/54/301 و

 
الســيد فــام ترونــغ جيــانغ (فييــــت نـــام): قـــال إن  - ١
الإرهاب ظاهرة عبر وطنية ولذلك ينبغي للمجتمع الدولي أن 
يعتمــد علــى إطــار قــانوني عــام مــن أجــــل تنســـيق أنشـــطته 
ومكافحة الإرهاب الدولي. ومن ثم ينبغي إعداد اتفاقيـة عامـة 

بشأن الإرهاب الدولي، مثلما اقترح وفد الهند. 
ويرحــب وفــد فييــت نــام بمبــادرة الاتحــاد الروســــي  - ٢
المتعلقــة بمشــروع الاتفاقيــة الدوليــة لقمــع أعمــال الإرهــــاب 
النـووي، وهـو مشـروع ينبغـــي أن يــأخذ القــانون والممارســة 
ــة  الدوليـين في الاعتبـار. وفيمـا يتعلـق بمشـروع الاتفاقيـة الدولي
ــذي  لقمـع تمويـل الإرهـاب، يبحـث وفـد فييـت نـام الموقـف ال
سيتخذه إزاء الآراء التي أبدا الوفود الأخرى أثنـاء مناقشـات 
ـــها  اللجنـة السادسـة. وينبغـي أن تحـترم سـيادة الـدول وحقوق

المشروعة في أي صك تتم الموافقة عليه. 
وعلـى الصعيـد الوطـني، تجـدر الإشـارة إلى أن المدونــة  - ٣
الجنائية في فييت نام تتضمن تعريف جريمة الإرهـاب. وفضـلا 
ـــرف في اتفاقيــة طوكيــو المتعلقــة  عـن ذلـك فـإن فييـت نـام ط
بـــالجرائم وبعـــض الأعمـــال الأخـــرى المرتكبـــة علـــى مـــــتن 
الطائرات، لعام ١٩٦٣، واتفاقية لاهاي لقمـع الاسـتيلاء غـير 
المشـروع علــى الطــائرات، لعــام ١٩٧٠، واتفاقيــة مونتريــال 
لقمـع الأعمـال غـير المشـروعة الموجهـة ضـــد ســلامة الطــيران 

المدني الدولي، لعام ١٩٧١. 
السـيد النعمـان (المملكـة العربيـة السـعودية): قــال إن  - ٤
مكافحة الإرهاب الدولي تسـتند إلى الإعـلان المتعلـق بالتدابـير 
الرامية إلى القضاء على الإرهاب الدولي، لعام ١٩٩٤. وعلى 

الـدول، وفقـا لذلـك الإعـلان، أن تمتنـع عـــن تنظيــم الأنشــطة 
الإرهابيـــة أو التحريـــض عليـــــها أو تيســــيرها أو تمويلــــها أو 
ـــالقبض علــى  تشـجيعها أو التغـاضي عنـها، وعليـها أن تقـوم ب
مرتكـبي تلـك الأعمـال، والالـتزام بالاتفاقيـات المتصلـــة بشــتى 
جوانب الإرهاب الدولي. وقال إن المملكة العربيـة السـعودية، 
من جانبها، تلتزم بمبـادئ القـانون الـدولي ذات الصلـة المتعلقـة 
بمكافحـة الإرهـاب الـدولي، وهـي علـى اسـتعداد للتعـاون مـــع 
اتمـع الـدولي ـدف اعتمـاد الاتفاقيـات والإعلانـات المؤديــة 
إلى القضـاء علـى تلـك الآفـة. وهنـــا تكمــن الأهميــة القصــوى 
لمشروع الاتفاقية الدولية لقمع أعمال الإرهاب النـووي، الـتي 
ينبغـي أن يشـــمل نصــها الأنشــطة العســكرية الــتي تقــوم ــا 

الدول، مثلما اقترحت حركة بلدان عدم الانحياز. 
السيد شافييف (أذربيجان): قال إن الإرهاب يتزايد  - ٥
رغـم الإدانـات مـن اتمـــع الــدولي. وقــد اشــتدت الأعمــال 
ــــا علـــى  الإرهابيــة في أذربيجــان منــذ أن شــنت أرمينيــا حرب
أذربيجان في أواخر عقد الثمانينات واحتلت ٢٠ في المائة من 
أراضيــها، ممــا أدى إلى أن أصبــح هنــاك حــوالي مليــون مــــن 
اللاجئـين والمشـردين. وفضـلا عـن ذلـك توجـد أدلـة تدعمـــها 
المستندات على اشتراك مخـابرات أرمينيـا في هجمـات إرهابيـة 

عديدة ارتكبت في أذربيجان. 
وينبغــي أن تؤخــذ في الاعتبــار العلاقــة القائمــة بـــين  - ٦
الإرهاب والانفصالية من ناحية، وبين الإرهاب والاتجـار غـير 
المشروع بالأسلحة والمخـدرات مـن ناحيـة أخـرى، علـى نحـو 

يمكن تبينه في كل منطقة القوقاز. 
وانطلاقــا مــن الإعــلان المتعلــق بالتدابــير الراميــــة إلى  - ٧
القضـاء علـى الإرهـاب الـدولي، لعـام ١٩٩٤، فأذربيجـــان في 
سبيلها إلى التصديق على اتفاقية قمع الاسـتيلاء غـير المشـروع 
ـــام ١٩٧٠، واتفاقيــة قمــع الأعمــال غــير  علـى الطـائرات، لع
المشـروعة الموجهـة ضـد سـلامة الطـيران المـدني، لعـام ١٩٧١، 
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والاتفاقيــة الدوليــة لمناهضــــة أخـــذ الرهـــائن، لعـــام ١٩٧٩، 
ـــير المشــروعة في  والـبروتوكول المتعلـق بقمـع أعمـال العنـف غ
ـــتي تخــدم الطــيران المــدني الــدولي، لعــام ١٩٨٨.  المطـارات ال
وبالإضافة إلى ذلك، تتخذ حكومة أذربيجان تدابـير للحيلولـة 
دون لجوء الإرهابيين في إقليمـها أو اسـتخدامه كقـاعدة لشـن 

الهجمات. 
السيد إدموند (هايتي): قال إنه رغم الجهود المبذولـة  - ٨
من جانب اتمـع الـدولي، لا يـزال الإرهـاب يسـبب خسـائر 
بشـرية وماديـة لا تحصـى. وتقتضـي مكافحــة الإرهــاب علــى 
الصعيد الدولي وضع تعريف عام لتلك الظاهرة، مثلمـا اقـترح 
وفد الهند، وهي مسألة ينبغي عقد مؤتمر دولي بشـأا. وتعتـبر 
هايتي التعاون الدولي في مكافحـة الإرهـاب ذا أهميـة قصـوى، 
ولهــذا تتفــق مــع مشــروع الاتفاقيـــة الدوليـــة لقمـــع أعمـــال 
الإرهاب النووي، الذي قدمه الاتحاد الروسي، ومـع مشـروع 

الاتفاقية الدولية لقمع تمويل الإرهاب، المقدم من فرنسا. 
السـيد روزنسـتوك (الولايـــات المتحــدة الأمريكيــة):  - ٩
قال إن اللجنة السادسة ركزت اهتمامها على إعـداد صكـوك 
دولية لمكافحة جوانب محددة من الإرهاب، مما يجعل مـن غـير 
الضــروري المضــي إلى وضــع تعريــف لتلــك الظــاهرة، وهـــو 
تعريـف سـيكون مـن ناحيـة أخـرى بـالغ الصعوبـة، بــالنظر إلى 

الاختلافات في الرأي في هذا الصدد. 
ومشــروع الاتفاقيــة الدوليــة لقمــع تمويــل الإرهـــاب  - ١٠
ـــاودة مناقشــته. وأشــار إلى مشــروع  ممتـاز، بحيـث لا يلـزم مع
الاتفاقية الدولية لقمع أعمال الإرهاب النووي قائلا إنه ينبغي 
محاولة حل المشاكل الناشئة فيما يتعلق بمقترح الاتحاد الروسي 
دون التعرض لمسألة استخدام الأسلحة النووية أو حيازا مـن 
جــانب الــدول النوويــة، وهــي مســــألة تقـــع خـــارج نطـــاق 
الاتفاقية. ومن المأمول أن يمكن في هذا العام فتح باب التوقيع 

ــــة الدوليـــة لقمـــع تمويـــل  علــى ذلــك الصــك وعلــى الاتفاقي
الإرهاب. 

وفيما يتعلق بالأعمال المقبلـة للجنـة السادسـة، ينبغـي  - ١١
أن يوضع في الاعتبار أن مقترح الهند الذي يعد لاتفاقية عامـة 
بشأن الإرهاب الـدولي يمكـن أن يصطـدم بصعوبـات عديـدة. 
ــار  وفي هـذا الصـدد، تجـدر الإشـارة إلى أن اتمـع الـدولي اخت
تدوين جوانب محددة من جوانب الإرهاب لأنه وجد أن مـن 

غير الممكن إحراز تقدم في إعداد نص ذي طابع عام. 
ــد  وأشـار إلى أن بعـض الوفـود تذرعـت بـالنظر في البن - ١٢
المتعلــق بالتدابــير الراميــة إلى القضــاء علــى الإرهــاب الـــدولي 
للإدلاء ببيانات اجم فيها الولايات المتحدة. وتلك البيانـات 

لا تستحق الرد عليها بالنظر إلى الاختلاقات التي تتضمنها. 
السيد نغا (إثيوبيا): قـال إن إثيوبيـا مـا فتئـت ضحيـة  - ١٣
للأعمــــــال الإرهابيـة الـتي تنظمـها وتمولهـا جـــهات خارجيــة، 
ولا تـزال هـذه الأعمـال مســـتمرة حــتى الآن؛ وكــان آخرهــا 
هجـوم إرهـابي بالقنـابل علـى قطـار بـالقرب مـن مدينـة ديــري 
داوا أدى إلى مقتل شخصين. وأضاف أن أحد بلـدان المنطقـة 
دون الإقليميــة، وهــو بلــد تعــــرف جيـــدا سياســـة المواجهـــة 
المسلحة المعتمدة التي ينتهجها تجاه جميـع جيرانـه، بمـا في ذلـك 
إثيوبيا، يواصل العمل مع الإرهابيين الدوليين الذيـن يوفـر لهـم 
التدريـب ويمدهـم بـالتمويل والدعـم ـدف ـائي هـو زعزعــة 
استقرار دول المنطقة دون الإقليمية. وأن ما يبديه من استهانة 
بقواعـــد القـــانون الـــدولي ومبادئـــه يشـــكل ديـــدا للســــلم 

والاستقرار في منطقة القرن الأفريقي دون الإقليمية. 
وعلى الصعيد الإقليمي، تسـاند حكومـة إثيوبيـا تمامـا  - ١٤
الأنشـطة المضطلـع ـا في إطـار منظمـة الوحـدة الأفريقيـة مـــن 
أجل منع ومكافحة الإرهاب الـدولي في أفريقيـا. وقـد وقعـت 
ــــاب  إثيوبيـــا اتفاقيـــة منظمـــة الوحـــدة الأفريقيـــة لمنـــع الإره
ومكافحتـه، المعتمـــدة في آرغيــل في ١٤ تمــوز/يوليــه ١٩٩٩. 
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ومـن الضـــروري تعزيــز التعــاون الــدولي مــن أجــل مكافحــة 
ــــاد  الإرهــاب ســواء بالانضمــام إلى الصكــوك الدوليــة واعتم

تدابير جماعية، من بينها تبادل المعلومات والمساعدة. 
ومـن المؤكـد أنـه تم إحـراز أوجـه تقـدم هامـة في منـــع  - ١٥
ـــة عــن طريــق مــا يســمى  أنـواع محـددة مـن الأعمـال الإرهابي
�بالنهج القطاعي�، ولكن من الضروري إعداد اتفاقيـة عامـة 
بشــأن مكافحــة الإرهــاب الــدولي. ولذلــك ترحــب إثيوبيــــا 
بالمشـــروع الـــذي أعدتـــه الهنـــد والـــــذي ســــيصلح أساســــا 

للمفاوضات. 
وينبغــي للأمــم المتحــدة أن تضطلــــع بـــدور أهـــم في  - ١٦
تشجيع التعاون الدولي على منـع الأعمـال الإرهابيـة وقمعـها. 
وفي ذلك الصدد، تؤيـد إثيوبيـا تمامـا اقـتراح عقـد مؤتمـر علـى 
مسـتوى عـال تحـت إشـراف الأمـم المتحـــدة في عــام ٢٠٠٠. 
ـــس الأمــن اهتمامــه علــى أعمــال  ومـن المـأمول ألا يقْصـر مجل
الإرهـاب الـتي تضـر بمصـالح أعضائـه المـهمين، مؤكـــدا بذلــك 

فكرة أن الس أداة يستخدمها أعضاؤه الأكثر نفوذا. 
وختاما، تكرر حكومة إثيوبيا موقفـها الثـابت المضـاد  - ١٧
ــــدولي، واســـتعدادها للمشـــاركة  لجميــع أعمــال الإرهــاب ال
بنشـاط في الجـهود المبذولـة علـى الصعيديـن الإقليمـي والـدولي 

لمنع تلك الأعمال. 
السيدة هالوم (نيوزيلندا): أكدت من جديـد الإدانـة  - ١٨
القاطعة للإرهاب بجميع أشـكاله ومظـاهره، وأكـدت تصميـم 
نيوزيلنـدا علـى الاشـتراك في مكافحـة الإرهــاب بكــل الســبل 
الممكنة. وقالت إن نيوزيلندا تؤيد النهج التدريجي الذي اتخذه 
ـــدولي لإعــداد مجموعــة صكــوك متعــددة الأطــراف  اتمـع ال
لمكافحـة الإرهـاب. وفي العـام المـاضي انضمـــت نيوزيلنــدا إلى 
اتفاقيــة قمــع الأعمــال غــير المشــروعة الموجهــة ضــد ســلامة 
الملاحة البحرية (روما، ١٩٨٨)، والـبروتوكول المتعلـق بقمـع 
أعمـال العنـف غـير المشـروعة في المطـارات الـتي تخـدم الطــيران 

المـــدني الـــدولي (مونتريـــال، ١٩٨٩). ولا يمكـــن للمجتمــــع 
ـــق عــدم حصــول الإرهــابيين علــى أمــاكن آمنــة  الـدولي تحقي
يتـابعون منـــها القيــام بأنشــطتهم إلا بواســطة تعزيــز صكــوك 

مكافحة الإرهاب. 
السيدة ستيتر (استراليا): أعربت عن اهتمامها بعـدم  - ١٩
استبعاد أي وفد من عملية المفاوضات بشــأن مشـروع اتفاقيـة 
قمـع أعمـال الإرهـاب النـووي. وقـالت إـا، بصفتـها منســـقة 
الأعمال المتعلقة بمشروع الاتفاقية، تباحثت مع مختلف الوفـود 
وتوصلـت إلى اسـتنتاج أنـه لا تـزال توجـد خلافـات في الــرأي 
من شأا أن تجعل من الصعب التوصل إلى اتفـاق بشـأن نـص 
يصلــح أساســا للمفاوضــــات. ومـــن ثم قـــررت عـــدم عقـــد 

مشاورات غير رسمية في الدورة الحالية. 
السـيدة أغاديانيـان (أرمينيـــا): اســتعملت حــق الــرد  - ٢٠
ـــا لتصريحــات ممثــل أذربيجــان بشــأن  فـأبدت دهشـتها وحز
ــها  اغتيـال رئيـس وزراء أرمينيـا وعـدد مـن كبـار المسـؤولين في
على يد أحد الإرهـابيين. وشـددت علـى أنـه لا ينبغـي إعطـاء 
أعمـال الإرهـــاب الــتي يرتكبــها الأفــراد نفــس صفــة أعمــال 
الإرهـاب الـتي ترتكبـها الدولـة. وتسـاءلت عمـن اســـتفاد مــن 
مقتل رئيس الوزراء الذي كان هدفه تحقيق السلم في المنطقـة. 
وأشــارت كذلــك إلى أن أرمينيــا، وهــي بلــد غــير ســـاحلي، 
تواجـه مشـــاكل كــبرى في الإمــداد بالطاقــة نتيجــة للحصــار 
المفروض من جانب أذربيجان. وقد تكرر، وبشكل منهجي، 
تفجـير خـط الأنـابيب الـذي يمـد أرمينيـا بالغـــاز، وتــرك البلــد 
بدون غاز أو كهرباء أو تدفئـة في أشـهر الشـتاء. وهنـاك أدلـة 
على أن تلك التفجيرات كانت من فعـل إرهـابيين متمركزيـن 

في إقليم دولة ثالثة. 
السـيد شـافييف (أذربيجـــان): قــال في ممارســة لحــق  - ٢١
الرد أن بلده حصــل علـى أدلـة علـى تدخـل أرمينيـا في أعمـال 

الإرهاب المرتكبة في أذربيجان. 
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ـــة  الســيد دهــب (الســودان): قــال إن وزارة خارجي - ٢٢
ــم  الولايـات المتحـدة اجتمعـت مؤخـرا مـع جـون غـارانغ، زعي
حركـة التمـرد في السـودان الـتي كـان تنظيمـــها مســؤولا عــن 
ــــديم المســـاعدة  اغتيــال أربعــة أشــخاص يعملــون في مجــال تق
الإنســانية في شــهر أيــار/مــايو. وقــد تم اللقــاء بعــد حــــادث 
الاغتيال بثلاثة أشهر. وقالت وزيرة الخارجيـة عـن غـارانغ في 
مؤتمـر صحفـي أنـه شـخص مـهذب مفعـــم بالنشــاط ويتحلــى 

بالتصميم. 
السـيدة أغاديانيـان (أرمينيـا): قـالت إن هـذه ليســت  - ٢٣
المرة الأولى التي تحاول فيها أذربيجـان اسـتغلال أرمينيـا لتـبرير 

مشاكلها الداخلية. 
 

البند ١٥٧ من جدول الأعمال: تقريـر لجنـة العلاقـات مـع 
البلد المضيف (A/54/26) (ختام) 

السـيد موشـوتاس (قـبرص): عـرض مشـروع القـــرار  - ٢٤
A/54/L.17 وشـرح أن المشـروع يـأخذ في الاعتبـــار الشــواغل 

الرئيسـية للمجتمـع الدبلوماسـي، مثـل أمـن البعثـات، واحــترام 
الامتيــازات والحصانـــات، والقيـــود المفروضـــة علـــى الســـفر 
وانتظــار الســيارات. وأشــار إلى أن التقريــر الســنوي للجنــــة 
العلاقــات مــع البلــد المضيــف أبــرز ضــرورة يئــة الظـــروف 
الملائمة لكي تؤدي البعثات عملها بفعالية. وفضلا عن ذلك، 
أصـر التقريـر علـى ضـرورة رفـع القيـود علـى حريـة الانتقـــال، 

المفروضة على بعض الوفود. 
السيدة ليتو (فنلندا): تكلمت باسم الاتحاد الأوروبي  - ٢٥
فأعربت عن تقديرها للجهود التي تبذلها اللجنة لأخـذ مصـالح 
ــــورك واحتياجاتـــه في الاعتبـــار.  اتمــع الدبلوماســي في نيوي
ــد  وقـالت إن الموضوعـات الـتي تتناولهـا لجنـة العلاقـات مـع البل
ـــة بالنســبة لجميــع الــدول الأعضــاء.  المضيـف ذات أهميـة فائق
وأشارت إلى أنه لم يجد جديـد في العـام المـاضي بشـأن مسـألة 
ديون بعض أعضـاء اتمـع الدبلوماسـي وشـددت علـى أهميـة 

مواصلة بذل الجهود من أجل حل تلك المشكلة لصالح حسـن 
العلاقــات بــين اتمــع الدبلوماســي والأمــم المتحــدة والبلـــد 
المضيف. وقالت إن مديونية بعض أعضاء اتمع الدبلوماسـي 
تسـهم في خلـق مشـاكل أخـرى بالنسـبة للسـكن علـــى ســبيل 
المثال. كما أبرزت أهميـة ضمـان توفـر أمـاكن كافيـة لانتظـار 
السـيارات الدبلوماسـية مـن أجـل تصريـــف البعثــات لأعمالهــا 

بصورة جيدة. 
السـيد كــاوامورا (اليابــان): بالإشــارة إلى موضــوع  - ٢٦
أمـن البعثـات وحمايـة موظفيـها، قـال إن وفـده واجـه مشــاكل 
مماثلة للمشاكل المبينة في تقرير اللجنة. ورغم أنـه لا غـنى عـن 
اتخـاذ المزيـد مـن تدابـير الأمـــن المشــددة، عنــد زيــارة رؤســاء 
الـدول أو الحكومـات للمقـر، ينبغـــي كذلــك مراعــاة احــترام 
اتمع الدبلوماسي. ومن الأساسـي اتخـاذ الـلازم لكـي تتلقـى 

البعثات المعلومات عن تدابير الأمن في الوقت المناسب. 
ـــان  وفيمــا يتعلــق بمشــاكل الســكن، يؤيــد وفــد الياب - ٢٧
ما أعرب عنه وفد ماليزيا تأييدا تامـا. ففـي عـدة مناسـبات لم 
يتمكن أعضاؤه من تأجير شقق سكنية وطلب منهم في بعض 
الحـالات توقيـع شـهادة تخـل عـن حصانتـهم كشـــرط للتأجــير 
لهـم. ويلاحـظ وفـد اليابـــان مــع الاهتمــام أن مكتــب اللجنــة 
وفريقها العامل المعني بالمديونية يتابعان دراسة المشـكلة لإيجـاد 

حل سريع لها. 
السيد رميز (ماليزيا): قال إنه ينبغي أن يكـون هـناك  - ٢٨
حوار مستمر بين البلد المضيف والأمم المتحدة وممثلـي الـدول 
الأعضاء المعتمدين، بغية تحسين التفاهم والتعاون بين الجميـع. 
ولجنة العلاقات مع البلد المضيف هـي المحفـل المختـص بـإجراء 
ـــى التــأييد الأكيــد مــن جميــع  ذلـك الحـوار ولهـا أن تعتمـد عل

الدول الأعضاء لأجل تعزيز مصداقيتها لدى البلد المضيف. 
وقال إن القيود المفروضـة علـى سـفر موظفـي بعثـات  - ٢٩
ـــذي يحملــون  معينـة وموظفـي الأمانـة العامـة للأمـم المتحـدة ال
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جنســيات معينــة لا يقيــــد حريـــة تنقـــل أولئـــك الأشـــخاص 
فحسب، وإنما يعوق اضطلاعـهم بمهامـهم أيضـا. ويـأمل وفـد 
ماليزيا أن يرفع البلد المضيف تلك القيود، وفقا لمـا نـص عليـه 
ـــــــؤرخ ٨ كــــــانون  قـــــرار الجمعيـــــة العامـــــة ١٠٤/٥٣، الم
الأول/ديسمبر ١٩٩٨، وبالتالي وفقا للالتزامات الدوليـة الـتي 
يتحملـها بموجـــب اتفاقيــة فيينــا للعلاقــات الدبلوماســية لعــام 

 .١٩٦١
ومضـى قـائلا إنـه يبـدو أن هنـاك اتجاهـــا جديــدا بــين  - ٣٠
مـالكي المبـاني والقـائمين بإدارـــا في نيويــورك لرفــض تأجــير 
الشقق للدبلوماسيين. وفي بعض الحالات يطلبـون مبـالغ علـى 
ســبيل التــأمين وأســعارا مرتفعــة جــــدا، وفي أحيـــان أخـــرى 
لا يريدون إدراج فقرة شرطية في العقد بشأن فسخه في حالـة 
النقل المفاجئ للدبلوماسي خارج نيويورك. وبينما يرجع هذا 
الاتجاه إلى عدم دفع بعض الدبلوماسيين للإيجارات، وهـو أمـر 
مفهوم إلى حد ما، لا ينبغي التمييز ضد الدبلوماسـيين بشـكل 
معمــــم. ولا بــــد مــــن توضيــــح أن غالبيــــة الدبلوماســــــيين 
والحكومـات تفـي دائمـا بالتزاماـا الماليـــة فيمــا يتعلــق بإيجــار 
المساكن والمكاتب في نيويـورك. ويجـب علـى اللجنـة مواصلـة 
ــــة باحتياجـــات  دراســة تلــك المســألة والتوصيــة بســبل للعناي

الطرفين وشواغلهم. 
ويعتقد وفد ماليزيا أنه ينبغـي للبلـد المضيـف التشـاور  - ٣١
مــع اتمــع الدبلوماســي قبــل اتخــاذ تدابــير تتعلــق بموضـــوع 
السـيارات الدبلوماسـية، أي انتظـار تلـك السـيارات والمســـائل 
ذات الصلـة. وهـو يأسـف لأن الفريـق العـامل المعـني لم يجتمــع 
لأنـه، حسـب مـا قيـل، لا توجـد أيـة عنـاصر جديـدة، مـــع أن 
كثيرا من البعثات الدائمة، بما في ذلـك بعثـة ماليزيـا، تسـلمت 
في الآونة الأخيرة إخطارات كل أسـبوعين مـن إدارة الشـؤون 
الماليـــة لمدينـــة نيويـــورك بشـــأن مخالفـــــات لقواعــــد انتظــــار 
السـيارات. ومـع أنـه ينبغـي التسـليم بأنـه يجـــب علــى أعضــاء 
السلك الدبلوماسي الامتثال لقواعد المرور المحليـة، يجـب علـى 

السـلطات قبـل أن تقـرر وضـع قواعـد جديـــدة بشــأن انتظــار 
الســـــيارات أن تنظـــــر في شـــــواغل واحتياجـــــات اتمـــــــع 
الدبلوماسـي. وينبغـي أن تكـون القواعـد متمشـية مـع أحكـــام 
ـــدم البلــد المضيــف كــامل  اتفاقيـة فيينـا الـتي تنـص علـى أن يق
التسـهيلات لكـــي تضطلــع البعثــات المعتمــدة التابعــة للــدول 

الأعضاء بمهامها. 
ويلاحظ وفد ماليزيا مـع القلـق أن بعـض المؤسسـات  - ٣٢
ـــهم  التجاريــة تحصــل ضرائــب مــن الدبلوماســيين رغــم تقديم
بطاقات هويتهم، ويرجو مـن البلـد المضيـف تقـديم معلومـات 

فيما يتعلق بالمؤسسات التجارية. 
السيد سرقيوه (الجماهيريـة العربيـة الليبيـة): قـال إنـه  - ٣٣
ينبغي أن يحترم الدبلوماسيون القواعد التنظيمية للبلد المضيـف 
ولا يســيئون اســتخدام الحصانــة الدبلوماســية. وإنــه يرحـــب 
بالجهود التي يبذلها البلد المضيف لضمان أمن البعثـات، ولكـن 
يساوره القلق إزاء المعاملة التمييزية التي يلقاهـا أعضـاء بعثـات 
معينة وموظفو الأمانة العامـة الذيـن ينتمـون إلى بلـدان معينـة، 
ومـن بينـهم المنتمـون إلى الجماهيريـة العربيـة الليبيـــة. وقــال إن 
ـــــين  القيـــود المفروضـــة علـــى التنقـــل تعـــوق حضـــور الموظف
للاجتماعـات والنـدوات المعقـودة في مـدن أخـــرى بالولايــات 
المتحـــدة، بمـــــا في ذلــــك في ضواحــــي نيويــــورك. كمــــا أن 
التأشـيرات تخضـع للقيـود وكثـيرا مـا يتعـين علـى الدبلوماســـي 
الذي يغادر البلد المضيف أن ينتظر وقتا طويلا قبل أن يتمكن 

من العودة للدخول. 
وحجة فرض تلك القيود هي الأمن الوطني للولايات  - ٣٤
المتحدة الأمريكية. غير أن الجماهيرية العربية الليبية بلد صغـير 
نـام لا يـهدد أحـدا ولا يرغـب إلا في توطيـد العلاقـات الوديــة 
مـع بقيـــة البلــدان. ومــن المــأمول أن تنظــر اللجنــة في الدافــع 
السياسي لوضع تلك العقبات وفرض تلك القيود وأن يمكنـها 
ــــك  حــل تلــك المشــاكل مــع البلــد المضيــف، خاصــة لأن تل
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ــاق  الممارسـات التمييزيـة الـتي لا مـبرر لهـا لا تتمشـى مـع الاتف
بشأن المقر. كما يأمل الوفد الليبي أن تتمكن اللجنة مـن حـل 
المسائل المتصلة بانتظار السـيارات الدبلوماسـية وأمـن البعثـات 
وحمايتها، وعدم التدخل في الشؤون الدبلوماسية والمديونية. 

السـيد جيـاو (الصـين): رحـب مـع الارتيـاح بتوســيع  - ٣٥
عضويـة اللجنــة، الــذي تحقــق بــروح مــن الاتفــاق والتعــاون 
وبتوافــق الآراء، اســتنادا إلى قــرار الجمعيــة العامـــة ١٠٤/٥٣ 
وطبقـا لمبـدأ التوزيـع الجغـرافي العـادل. وقـــال إن هــذه اللجنــة 
هيئـة فريـدة تضطلـع بأعمالهـا دائمـا علـى أسـاس توافـــق الآراء 
والتعـــاون وبمرونـــة جعلتـــها تســـــمح باشــــتراك مراقبــــين في 
اجتماعاا، الأمر الذي يكفـل شـفافية أعمالهـا. ومـن المـأمول 
أن يستمر هذا التقليـد الإيجـابي. ولا يـزال هنـاك الكثـير الـذي 
ينبغي عمله فيما يتعلـق بالمحافظـة علـى ظـروف عمـل موظفـي 
الأمم المتحدة والبعثـات وتحسـينها، وفيمـا يتعلـق بمسـائل أمـن 
وحمايــة البعثــات وانتظــــار الســـيارات الدبلوماســـية والقيـــود 
ـــى الســفر، ودفــع الديــون، علــى ســبيل المثــال.  المفروضـة عل
وبعـض هـذه المسـائل مطروحـة منـــذ وقــت طويــل ونــأمل أن 

تتمكن اللجنة من إحراز تقدم في البحث عن حلول لها. 
الســيد زيمفســكي (الاتحــاد الروســي): رحــب مــــع  - ٣٦
الارتياح بتوسيع عضوية اللجنة وأكد أهمية ذلك بالنسبة لحـل 
المشاكل اليومية التي تتوقف عليـها كفـاءة العمـل الدبلوماسـي 
والتي تتصرف اللجنة حيالها كمحامي دفاع جماعي وكوصلـة 
مباشرة بين اتمع الدبلوماسي وسلطات البلد المضيف. كمـا 
يجدر إبراز الجهود التي يبذلهـا البلـد المضيـف لكفالـة الظـروف 
ـــف أعمــال الأمــم المتحــدة والبعثــات بصــورة  الملائمـة لتصري
طبيعية. وطالما وجد قدر كاف من التفـاهم المتبـادل والتعـاون 

سيمكن التوصل إلى حلول مرضية. 
غـير أنـه لا بـد مـن الإعـراب عـن الاسـتياء لاســـتمرار  - ٣٧
ـــة مثــل القيــود المفروضــة علــى التنقــل.  وجـود مشـاكل مزمن

ويكـرر الاتحـاد الروسـي مـا توصـــل إليــه اســتنادا إلى القــانون 
الـدولي مـن أن تلـك الممارسـة تمييزيـة ولا تتفـــق مــع صكــوك 
القانون الدولي الأساسـية، ويناشـد مـرة أخـرى البلـد المضيـف 
رفـع القيـود التمييزيـة المفروضـة علـى التنقـل داخـــل الولايــات 
المتحـدة الأمريكيـة. وقـد حـان الوقـت لهـدم جـدار عـدم الثقــة 

والريبة هذا، الذي هو من رواسب الماضي. 
وكذلــك لم تحســم بعــد مشــكلة انتظــار الســــيارات  - ٣٨
الدبلوماسية، التي تمس غالبية البعثـات والـتي لم يحـرز بصددهـا 
أي تقــدم. ونــأمل أن تطبــق الســلطات البلديــة معيــارا بنــــاء 
وتشرع في الحوار مع اتمع الدبلوماسي. وربمـا لـو أشـركت 
السلطات الفيدرالية لأمكنها أن تمارس نفوذها. وينبغي للجنة 
أن تولي عناية أكبر لهذه المشكلة في عام ٢٠٠٠. وأن الاتحـاد 
الروسي على اسـتعداد لبحـث جميـع المسـائل المطروحـة بمـا في 
ذلـك المســـائل الــتي تطرحــها الســلطات الفيدراليــة والبلديــة، 
ويحـث الوفـود علـى المشـاركة في أعمــال اللجنــة لأجــل حــل 
المشـاكل العاجلـة. وهـو يؤيـد اسـتنتاجات وتوصيــات اللجنــة 
ويـأمل في تطبيقـــها في أقــرب وقــت ممكــن. ويــأمل أيضــا أن 

يعتمد بتوافق الآراء مشروع القرار المتعلق بتقرير اللجنة. 
الســيدة ويلســون (الولايــات المتحــدة): قــالت إنـــه  - ٣٩
ـــم  يشــرف الولايــات المتحــدة أن تكــون البلــد المضيــف للأم
المتحــدة. وهــذا يــترتب عليــه نطــاق واســع مــن الواجبــــات 
والالتزامـات المنبثقـة عـــن المعــاهدات والقــانون الــدولي وهــي 
واجبــات والتزامــات تحترمــها الولايــات المتحـــدة منـــذ عـــام 

١٩٤٦ وستظل تحترمها في المستقبل. 
ومضـت قائلـة إن لجنـة العلاقـات مـــع البلــد المضيــف  - ٤٠
هيئة نافعة للغاية من حيـث أـا تبحـث جميـع المسـائل المتعلقـة 
بتواجد مجتمع دبلوماسي عديد ومتنوع ونشط في واحدة مـن 
أكبر المدن في العالم وأكثرها تنوعـا وديناميـة. وبفضـل اللجنـة 
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وأفرقتـها العاملـة أمكـن للبلـد المضيـف أن يطلـع علـى شــواغل 
مجتمع الأمم المتحدة. 

وإن إمكانية مشاركة الدول غـير الأعضـاء في اللجنـة  - ٤١
مشاركة كاملة في أعمالها قـد جعلـت مـداولات اللجنـة ذات 
طـابع تمثيلـي بدرجـة أكـــبر. وفضــلا عــن ذلــك فــهي اللجنــة 
الوحيدة من نوعها في مختلف البلدان المضيفـة للأمـم المتحـدة، 
التي تقدم تقارير إلى الجمعية العامة. وتتعهد الولايات المتحـدة 
بمواصلــة العمــل مــع اللجنــة وفريقــها العــامل المعــني بانتظـــار 
ــــتجابة  الســيارات ومــع ســلطات مدينــة نيويــورك بغيــة الاس
لشـواغل اتمـع الدبلوماســـي والتوصــل إلى برنــامج لانتظــار 
ســيارات الدبلوماســيين يفــي بحاجــات جميــع ســكان المدينـــة 

ويحترم قواعد القانون المحلي والدولي. 
وقـالت إن القيـود المفروضـة علـى السـفر الخـاص غــير  - ٤٢
الرسمـي لأعضـاء بعـــض البعثــات لا تنتــهك القــانون الــدولي. 
وتتيح الولايات المتحدة لأعضاء تلك البعثات حريـة الوصـول 
غير المقيد إلى منطقــة المقـر. وليسـت الولايـات المتحـدة ملزمـة 
بإتاحة سفر أولئك الأشخاص إلى أنحاء أخرى من البلد مـا لم 
يكونــوا في ســفريات رسميــة للأمــم المتحــــدة. وفيمـــا يتعلـــق 
بالصعوبات التي تواجه بعض الوفود في تأجير المساكن، قالت 
ممثلة الولايات المتحدة إن القوانـين الفيدراليـة تحظـر التميـيز في 
تأجير المساكن لأسباب تتعلق بالعنصر ونوع الجنــس وعوامـل 
أخـرى مشـــاة، ولكــن الحكومــة الفيدراليــة ليســت لهــا أيــة 
ســيطرة علــى الجوانــب الأخــرى مــن قوانــــين الإيجـــارات أو 
الممارسـات الـتي يتبعـــها مــالكو العقــارات. وســيواصل البلــد 
المضيـف تقـديم المســـاعدة إلى الدبلوامســيين الذيــن يواجــهون 
مشـاكل تتعلـــق بالســكن ويتطلــع إلى الاجتمــاع مــع الفريــق 
ـــة بغيــة بحــث هــذه المســألة بمزيــد مــن  العـامل المعـني بالمديوني

العناية. 

السـيد زاكيـوس (قـــبرص): عــرض مشــروع القــرار  - ٤٣
A/C.6/54/L.17 باسم إسبانيا وبلغاريا وقبرص وكندا وكـوت 

ديفـوار وكوسـتاريكا والمملكـة المتحـدة وهنغاريـا. وقـــال إنــه 
عبارة عن نسـخة مسـتكملة لمشـروع العـام المـاضي، وبعـد أن 
أشار إلى الجوانب الأساسية للقرار، عرض تعديلا على الفقـرة 
الخامسة من الديباجـة كمـا يلـي: اقـترح إضافـة علامـة * بعـد 
عبـارة �دول أعضـاء إضافيـة� والإشـارة في حاشـية في أســفل 
الصفحــة إلى أسمــاء الــدول الأعضــــاء الأربـــع الجـــدد، وهـــم 
الجماهيريـة العربيـة الليبيـة وكوبـا وماليزيـا وهنغاريـا. وأعــرب 
ـــرار بتوافــق الآراء وهــو أمــر  عـن أملـه أن يعتمـد مشـروع الق

أساسي بالنسبة لمشاريع قرارات اللجنة السادسة. 
الرئيس: قال إنه نظـرا لعـدم وجـود اعـتراض سـيعتبر  - ٤٤
 ،A/C.6/53/L.17 أن اللجنة ترغب في اعتماد مشـروع القـرار

بصيغته المعدلة شفويا، دون طرحه للتصويت. 
وقد تقرر ذلك.  - ٤٥

ــــر في البنـــد ١٥٧ مـــن  الرئيــس: أعلــن اختتــام النظ - ٤٦
جدول الأعمال. 

 
البنـــد ١٦١ مـــن جـــدول الأعمـــال: اســـــتعراض النظــــام 
الأساســـي للمحكمـــة الإداريـــة للأمـــم المتحـــــدة (ختــــام) 

 (A/C.6/54/L.20)

الســـيدة ديكســـون (المملكـــة المتحـــدة): عرضـــــت  - ٤٧
مشــروع المقــرر A/C.6/54/L.20 وقــالت إن أيرلنــدا وفرنســـا 
 A/C.6/54/L.13/Rev.1 والمملكـة المتحـدة اقـترحت في الوثيقـــة
ــة  إدخـال إصلاحـات علـى النظـام الأساسـي للمحكمـة الإداري
بغية تعزيزه ومساعدة أعضائه على التصـدي للحجـم الضخـم 
ـــأييد كبــير، ولكــن  لأعمـال المحكمـة. وقـد حظـي المشـروع بت
ــة  مقدمـي المشـروع رأوا، بعـد المناقشـات الـتي جـرت في اللجن
السادسـة وفي المشـــاورات غــير الرسميــة أن الوفــود بحاجــة إلى 
وقـت إضـــافي لبحــث جميــع الإصلاحــات المقترحــة ويــأملون 
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معـاودة تقـديم المشـروع في الـدورة القادمـة. وعليـه يســتهدف 
مشـروع المقـرر A/C.6/54/L.20، وهـو ذو طـابع تقـني محـــض، 
إدراج البنـد المعنـون �اسـتعراض النظـام الأساســـي للمحكمــة 
الإداريـة للأمـم المتحـدة� في جـدول الأعمـال المؤقـت للــدورة 

الخامسة والخمسين للجمعية العامة. 
السيد إكيديبي (نيجيريـا): قـال في تعليـل لموقفـه، إن  - ٤٨
ـــن القلــق إزاء تحويــل  وفـده كـان أحـد الوفـود الـتي أعربـت ع
المحكمة الإدارية إلى هيئة قضائية محضة. ويرى أنه ينبغي النظر 
في المسألة بمزيد مـن التفصيـل ويـأمل أن يبقـى المنسـقون علـى 
اتصـال بجميــع الــدول الأعضــاء، علــى الأقــل علــى مســتوى 

البعثات الدائمة. 
السـيد رمـيز (ماليزيـــا): قــال إنــه يرغــب في إدخــال  - ٤٩
ـــني علــى مشــروع المقــرر. وإن لم يكــن هــذا ممكنــا  تعديـل ف

سينضم إلى توافق الآراء. 
الرئيــس: أوضــــح أنـــه ليـــس مـــن الممكـــن إدخـــال  - ٥٠

تعديلات في هذه المرحلة. 
السيد كانو (سيراليون): أعرب في تعليل لموقفه، عن  - ٥١
ـــح النظــام  ارتياحـه لمقـرر المنسـقين بشـأن متابعـة النظـر في تنقي
الأساســي للمحكمــة الإداريــة في الــدورة القادمــــة للجمعيـــة 
العامة، وأنه بالتالي ينضم إلى توافق الآراء فيما يتعلق بمشـروع 

 .A/C.6/54/L.20 المقرر
ــــالت في تعليـــل  الســيدة ألفــاريز نونيــيز (كوبــا): ق - ٥٢
لموقفها، إا ترى أن الـرأي الـذي اتخـذ يفـي بـالغرض للغايـة، 
لأنـه سـيتاح ـذه الطريقـــة مزيــد مــن الوقــت لإجــراء تحليــل 
مســـتفيض للمســـألة ولأخـــذ ملاحظـــات جميـــع الوفـــــود في 

الاعتبار. 
الرئيس: قال إنه نظرا لعدم وجـود اعـتراض، سـيعتبر  - ٥٣
أن اللجنة ترغب اعتماد مشروع المقــرر A/C.6/54/L.20 دون 

طرحه للتصويت. 

وقد تقرر ذلك.  - ٥٤
ــــر في البنـــد ١٦١ مـــن  الرئيــس: أعلــن اختتــام النظ - ٥٥

جدول الأعمال. 
 

البند ١٥٥ من جدول الأعمال: تقرير لجنة القانون الدولي 
ـــــــال دورــــــا الحاديــــــة والخمســــــين (تــــــابع)  عـــــن أعم

 (A/C.6/54/L.6)

السـيدة هـالوم (نيوزيلنـدا): عرضـــت باســم أعضــاء  - ٥٦
ـــــق بجنســــية  المكتـــب مشـــروع القـــرار A/C.6/54/L.6، المتعل
الأشخاص الطبيعيين في حالة خلافة الدول، وقالت إنه جـرى 
ــد  النظـر في المشـروع في المشـاورات غـير الرسميـة المفتوحـة. وق
ـــد في جــدول الأعمــال المؤقــت  تقـرر في المشـاورات إدراج بن
للـدورة الخامسـة والخمسـين للجمعيـة العامـة بعنـوان �جنســية 
الأشخاص الطبيعيين في حالة خلافـة الـدول�، بغيـة أن يمكـن 
في تلك الدورة اعتماد مشروع المواد المقدم مـن لجنـة القـانون 

الدولي بشأن الموضوع. 
الرئيس: قال إنه نظرا لعدم وجـود اعـتراض، سـيعتبر  - ٥٧
 A/C.6/54/L.6 أن اللجنـة ترغـب في اعتمـــاد مشــروع القــرار

دون طرحه للتصويت. 
وقد تقرر ذلك.  - ٥٨

 
البنــد ١٦٠ مــن جــــدول الأعمـــال: التدابـــير الراميـــة إلى 

 (A/C.6/54/L.16) (ختام) القضاء على الإرهاب الدولي
الســـيد هولمـــز (كنـــدا): عـــرض مشـــــروع القــــرار  - ٥٩
A/C.6/54/L.16 وقـال إن هـذا البنـد جـــزء مــن ولايــة اللجنــة 

الخاصة المنشأة بموجب قرار الجمعية العامـة ٢١٠/٥٢ وولايـة 
الفريـق العـامل التـابع للجنـة السادسـة في هـــذه الــدورة. وقــد 
لوحظ في المشاورات غير الرسمية الـتي عقـدت في ١٦ تشـرين 
ـــة عظمــى مــن الــدول الأعضــاء تؤيــد  الثـاني/نوفمـبر أن أغلبي
مشروع القرار، ولكن وفديـن أبديـا بعـض التحفظـات وطلبـا 



1000-32842

A/C.6/54/SR.35

إجراء مزيد من المشاورات من أجـل التوصـل إلى توافـق آراء. 
واقـترح السـيد هولمـز إدخـال تعديـل علـــى الفقــرة الأولى مــن 
ـــع قراراــا ذات الصلــة، بمــا في  الديباجـة بإضافـة عبـارة �جمي
ـــــمبر  ذلـــك قرارهـــا ٥١/٤٦ المـــؤرخ ٩ كـــانون الأول/ديس
�١٩٩١، بعد عبارة �إذ تشير إلى�. وأعرب عن تقديره لمـا 
ـــود الــتي  أبدتـه جميـع الوفـود مـن تعـاون ومرونـة لا سـيما الوف
أعربت عن تحفظات، وأعرب عن الأمـل في أن يمكـن اعتمـاد 

المشروع دون طرحه للتصويت. 
السيد كاوامورا (اليابان): قـال في تعليـل لموقفـه، أن  - ٦٠
وفـده متفـق مـع نـص مشـروع الاتفاقيـة الدوليـة لقمـــع تمويــل 
الإرهاب، وهو صك أساسي لمنع تلـك الظـاهرة. وبـالنظر إلى 
ما دف اليه الاتفاقية، ترى اليابان أن علـى الـدول الأطـراف 
في الاتفاقيــة التزامــا بفــرض عقوبــات علــى تمويــل الأعمــــال 
الإرهابيــة. وبالنســبة لتفســير كلمــة �يشــــارك� الـــواردة في 
الفقرة الفرعية (ج) مـن الفقـرة ٥ مـن المـادة ٢ مـن الاتفاقيـة، 
تحتفظ اليابان بالموقف الذي أعربت عنه عند اعتمـاد الاتفاقيـة 
الدوليـة لقمـع الهجمـات الإرهابيـة بالقنـابل. وباسـتثناء ذلـــك، 
ـــة الدوليــة لقمــع تمويــل  تؤيـد اليابـان اعتمـاد مشـروع الاتفاقي

الإرهاب. 
السـيد عبيـــد (الجمهوريــة العربيــة الســورية): تكلــم  - ٦١
ـــده يوافــق علــى اعتمــاد مشــروع  تعليـلا لموقفـه، فقـال إن وف
القـرار بتوافـق الآراء، وإن كـان النـص المقـدم بـه بعـض أوجــه 
النقص. وكان من الملائم على كل الأحوال تعريف الإرهـاب 
ـــزم التميــيز بــين تلــك الظــاهرة والكفــاح  بوضـوح، حيـث يل
المشـروع الـذي تخوضـه الشـعوب ضـد السـيطرة الاســـتعمارية 
وغيرهـا مـن أشـــكال الســيطرة والاحتــلال الأجنبيــين، مثلمــا 

يحدث في حالة الكفاح ضد الاحتلال الاسرائيلي. 

ويأسف وفد الجمهورية العربيـة السـورية لأن الفريـق  - ٦٢
ـــار الملاحظــات المقدمــة مــن بعــض  العـامل لم يـأخذ في الاعتب

الوفود فيما يتعلق بمشروع القرار دف تحسين مضمونه. 
السيد دياب (لبنـان): تكلـم تعليـلا لموقفـه، فقـال إن  - ٦٣
وفده لا يعارض اعتماد مشروع القرار بتوافق الآراء ويـود أن 
يؤكـد مـن جديـد تضامنـه مـع اتمـع الـدولي ـــدف القضــاء 

على الإرهاب. 
ومضى قائلا إنه ينبغي أن يكون مفهوما أن مشـروع  - ٦٤
القرار المعروض لا ينطبق على الكفاح المشروع ضد السـيطرة 
ــــا مـــن أشـــكال الســـيطرة أو الاحتـــلال  الاســتعمارية وغيره
الأجنبيين، حيث أن ذلك الكفـاح حـق معـترف بـه في ميثـاق 
الأمم المتحدة وفي القانون الـدولي العـرفي. وفضـلا عـن ذلـك، 
لا ينبغي أن تستخدم الاتفاقية كذريعة لكـي تواصـل اسـرائيل 
احتلالهـا لـلأرض اللبنانيـــة ولا تطلــق ســراح اللبنــانيين الــذي 
ــــة لا تتضمـــن، للأســـف،  تســجنهم. وبــالنظر إلى أن الاتفاقي
تعريفا واضحا للإرهاب، مـن الضـروري أن تعتمـد فيمـا بعـد 
صكــوك لمكافحــة الانتــهاكات الواضحــة لحقــوق الإنســــان، 
وبخاصـة الانتـهاكات المرتكبـة في ظـــل الســيطرة أو الاحتــلال 

الأجنبيين. 
الســيدة الفــــاريز نونيـــيز (كوبـــا): أيـــدت اعتمـــاد  - ٦٥
مشروع الاتفاقية دون طرحه للتصويت وأكدت أن من المـهم 
التمييز بين الأعمال الإرهابية وحـق الشـعوب في الكفـاح مـن 

أجل تقرير المصير وضد السيطرة أو الاحتلال الأجنبيين. 
وأعربت عن أسفها لعدم إدراج تعريف للإرهـاب في  - ٦٦
مشروع الاتفاقية ولأن تعريف تمويلـه تشـوبه بعـض الثغـرات، 
ـــح لبعــض الجــهات الفاعلــة الــتي  ومـن بينـها الاسـتبعاد الصري
ــة  تشـترك في تمويـل الإرهـاب، مثـل الكيانـات القانونيـة والدول
نفسها. وقالت إا تأمل أن تبدي الدول حسـن النيـة وتعتمـد 
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ـــة للتصــدي للإرهــاب الــدولي، في  القـرارات السياسـية اللازم
مراعاة دقيقة لمبدأ العقد شريعة المتعاقدين. 

السيد الحق (باكسـتان): أعـرب عـن خيبـة أملـه لأن  - ٦٧
الاتفاقيـة لم تتنـــاول موضوعــا أساســيا، وهــو التعريــف العــام 
للإرهاب. كما أبـدى أسـفه لأن المشـروع لم يتضمـن مفـهوم 
الإرهـاب الصـــادر عــن الدولــة والتفرقــة بينــه وبــين الكفــاح 
المشروع الذي تخوضه حركات التحرير. غـير أنـه أعـرب عـن 

انضمامه إلى توافق الآراء. 
السيد القاضي (العراق): أبـدى أسـفه لعـدم تضمـين  - ٦٨
ـــة الإرهــاب الصــادر عــن الدولــة ورأى أنــه  مشـروع الاتفاقي
ـــدوام أن يؤخــذ في الاعتبــار حــق الشــعوب في  ينبغـي علـى ال

حرية تقرير المصير. 
الســـيد الأكـــوع (اليمـــن): أيـــد اعتمـــاد مشــــروع  - ٦٩
ـــت. غــير أنــه قــال إنــه يــود ألا  الاتفاقيـة دون طرحـه للتصوي
ــــين باســـتغلال  يســمح تنفيــذ مشــروع الاتفاقيــة لأفــراد معين
ـــق اليمــن  وضعـهم كلاجئـين لتشـجيع أعمـال الإرهـاب. وتعل
أهميـة كـبرى علـى التعـاون فيمـا بـين الـــدول علــى الصعيديــن 

الإقليمي والدولي وعلى وفاء الدول بالتزاماا. 
السـيد روزنسـتوك (الولايـــات المتحــدة الأمريكيــة):  - ٧٠
أثار نقطة نظام وأبـدى انشـغاله لأن مشـروع القـرار قـدم مـن 
المنسق وليس له مقدمون. وقال إنـه ربمـا كـانت هنـاك سـابقة 
في ذلك الصدد، ولكن ليس من السليم الخروج على القـاعدة 
لأن ذلـك يمكـن أن يتسـبب في اللبـس. وينطبـق نفـس الشـــيء 
علـى مشـروع القـرار A/C.6/54/L.7، المتعلـــق بلجنــة القــانون 
الدولي الذي عرضه أعضاء المكتب. وبصفـة عامـة، لا تسـمح 
المشـاريع المقدمـة مـن أعضـاء المكتـب أو مـــن المنســق بفرصــة 

الاعتراض. 
الرئيس: قال إنه سيجري إدخال التعديـلات اللازمـة  - ٧١
ـــاغل في الاعتبــار. وإذ لا توجــد اعتراضــات،  لأخـذ هـذا الش

ســــيعتبر أن اللجنــــة ترغــــب في اعتمــــاد مشــــروع القــــــرار 
A/C.6/54/L.16، بصيغته المعدلة دون طرحه للتصويت. 

وقد تقرر ذلك.  - ٧٢
ــــده يرحـــب  الســيد دهــب (الســودان): قــال إن وف - ٧٣
باعتماد مشروع القرار، الذي يظهر الجهود الـتي تبذلهـا الأمـم 
المتحدة لمكافحة الإرهاب لصالح البلـدان الـتي تعـاني مـن تلـك 
الآفـة. وأشـار إلى أن الفقـرة الفرعيـة (ب) مـن الفقـــرة ١ مــن 

المادة ٢ سقطت من النص العربي. 
الســـيد ألابـــرون (فرنســـا): أشـــــار إلى أن اعتمــــاد  - ٧٤
مشروع القرار دون طرحه للتصويت يعبر عن اهتمـام الوفـود 
ــــائج  بــالموضوع. ورغــم أن النتــائج الــتي تحققــت ليســت النت
المثلـى، يوجـد بـاعث علـى الارتيـاح، لا سـيما بالنسـبة للوفـــد 

الفرنسي. 
رفعت الجلسة الساعة ١٣/١٠. 

 

 
 


